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APPRENEZ À CONNAÎTRE VOTRE APPAREIL MÉNAGER

Comment obtenir les meilleurs résultats de votre réfrigérateur :
	z Ajustez les températures de chaque compartiment au besoin.
	z Enregistrez votre produit pour obtenir un soutien simplifié pour 

l'entretien
	z Connectez-vous au Wi-Fi pour accéder à votre appareil avec 

l’appli.

MODÈLE NON RACCORDÉ

Compartiment 
supérieur

Étagères 
en verre 
réglables

Panneau de 
commande

Compartiment du 
congélateur

Bacs avec 
contrôle de 
l’humidité

Réservoir 
d’eau

Distributeur 
externe*

* Situé à l'avant de la porte
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Comment obtenir les meilleurs résultats de votre réfrigérateur :
	z Ajustez les températures de chaque compartiment au besoin.
	z Enregistrez votre produit pour obtenir un soutien simplifié pour 

l'entretien
	z Connectez-vous au Wi-Fi pour accéder à votre appareil avec 

l’appli.

APPRENEZ À CONNAÎTRE VOTRE APPAREIL MÉNAGER

MODÈLE RACCORDÉ AVEC DISTRIBUTEUR D’EAU ET DE GLAÇONS

Compartiment 
supérieur

Étagères 
en verre 
réglables

Panneau de 
commande

Compartiment du 
congélateur

Bacs avec 
contrôle de 
l’humidité

Filtre à eau

Distributeur 
externe*

*Located on front of door
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Comment obtenir les meilleurs résultats de votre réfrigérateur :
	z Ajustez les températures de chaque compartiment au besoin.
	z Sélectionnez un mode par type d'aliment pour la zone de 

température variable afin de convenir aux articles que vous 
conservez.

	z Enregistrez votre produit pour obtenir un soutien simplifié pour 
l'entretien

	z Connectez-vous au Wi-Fi pour accéder à votre appareil avec 
l’appli.

APPRENEZ À CONNAÎTRE VOTRE APPAREIL MÉNAGER

MODÈLE DE PICHET ET DISTRIBUTEUR INTERNE

Compartiment 
supérieur

Étagères 
en verre 
réglables

Panneau de 
commande

Compartiment du 
congélateur

Bacs avec 
contrôle de 
l’humidité

Filtre à eau

Distributeur 
d’eau interne

Pichets à eau 
à remplissage 
automatique

Zone de 
température 
variable
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APPRENEZ À CONNAÎTRE VOTRE APPAREIL MÉNAGER
PANNEAU DE COMMANDE ET MENU

5°C
Fridge

Freezer
-18°C

Meat & 
Seafood

Écran d’affichage

Menu

Défilement

Sélectionnez

Retour

Utilisez le menu pour accéder aux fonctions et 
réglages du produit, ou pour revenir en mode de 
veille. Si l’afficheur a été verrouillé, maintenez la 
pression pendant deux secondes pour le déverrouiller.

Température
Sélectionnez un mode ou ajustez la température. 

Glaçons
Activez ou désactivez l’appareil à glaçons.

Production optimisée de glaçons
Augmentez la production de glaçons pour les 
prochaines 24 heures.

Froid maximal
Refroidir rapidement les articles qui viennent d'être 
ajoutés au produit.

Refroidissement de bouteille
Réglez une minuterie de 15 minutes lorsque vous 
mettez du vin ou d'autres boissons au congélateur.

Distributeur d’eau*
Verrouillez le distributeur d'eau pour éviter toute 
utilisation involontaire.

Pichets à remplissage automatique**
Activer ou désactiver le remplissage automatique.

Alarme de la porte
Couper l’alarme de la porte pendant 20 minutes ou 
jusqu’à ce que la porte soit fermée à nouveau.

Verrouillage de l'écran
Verrouillez les commandes pour éviter toute utilisation 
accidentelle.

Mode sabbat
Pour les personnes observant le sabbat. En mode 
Sabbat, les alarmes, les lumières et l'affichage seront 
désactivés pendant 80 heures.

Les lumières ne s’allument pas lorsque vous ouvrez la 
porte.
	z L'alarme de porte ne fonctionnera pas.
	z L’afficheur ne s’allume pas.
	z L’afficheur sera inopérant.

Paramètres
Ajustez les réglages de l'appareil selon vos 
préférences ou configurez une connexion Wi-Fi. 
Reportez-vous à la section « Connexion Wi-Fi ».

* S'applique uniquement aux modèles de distributeurs 
d'eau. 

**S'applique uniquement aux modèles de pichet et de 
distributeur internes.

TABLEAU DE COMMANDE
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RÉGLEZ LA TEMPÉRATURE ET LE MODE PAR TYPE D'ALIMENT

Sélectionnez un mode par type d'aliment pour la zone de température 
variable si nécessaire et ajustez les températures de chaque compartiment en 
fonction des articles que vous conservez.

Sélectionnez un compartiment :

Utilisez les flèches 

Fridge

3.0 °C

Fridge

3.0 °C
Fridge

5.0 °C  ou 

Fridge

3.0 °C

Fridge

3.0 °C
Fridge

5.0 °C

 pour 
sélectionner un compartiment, puis 
appuyez sur sélectionner 

Fridge

3.0 °C

Fridge

3.0 °C
Fridge

5.0 °C  pour confirmer. 

Réfrigérateur et compartiments du 
congélateur :

Utilisez les flèches 

Fridge

3.0 °C

Fridge

3.0 °C
Fridge

5.0 °C  ou 

Fridge

3.0 °C

Fridge

3.0 °C
Fridge

5.0 °C

 pour ajuster la 
température au besoin, puis appuyez sur 
sélectionner 

Fridge

3.0 °C

Fridge

3.0 °C
Fridge

5.0 °C  pour confirmer.

5°C
Fridge

Freezer
-18°C

Meat & 
Seafood

Appuyez sur le bouton Retour 

Fridge

3.0 °C

Fridge

3.0 °C
Fridge

5.0 °C

 à tout 
moment pour quitter le menu.

Zone de température variable :

Utilisez les flèches 

Fridge

3.0 °C

Fridge

3.0 °C
Fridge

5.0 °C  ou 

Fridge

3.0 °C

Fridge

3.0 °C
Fridge

5.0 °C

 pour 
sélectionner un mode par type d'aliment, 
puis appuyez sur 

Fridge

3.0 °C

Fridge

3.0 °C
Fridge

5.0 °C  pour confirmer.

S'applique uniquement aux modèles de 
pichet et de distributeur internes.
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COMPARTIMENT MODÈLE

Compartiment du 
réfrigérateur

RÉFRIGÉRATION
(1 à 8°C)

Pour les aliments frais de tous les jours 
tels que les fruits et légumes, les produits 
laitiers, les viandes, les fruits de mer, les 
alimentsprêts à consommer, les restants, les 
sauces, les conserves et les boissons.

Compartiment du 
congélateur

CONGÉLATEUR 
(-22 à -14°C)

Pour les produits congelés standards qui 
nécessitent une durée de conservation de 1 à 
12 mois.

Zones de température 
variable

FRUITS ET 
LÉGUMES
(3°C)

Pour les fruits et légumes frais.

BOISSON
(2°C)

Pour refroidir les boissons, y compris la bière, 
le champagne et le vin. 

VIANDE ET 
FRUITS DE MER
(0°C)

Conservez les viandes et fruits de mer 
hautement périssables plus longtemps. 

RÉGLEZ LA TEMPÉRATURE ET LE MODE PAR TYPE D'ALIMENT

Les modes par type d'aliment et les températures suivants sont disponibles 
pour chaque compartiment.
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AJUSTER LES ÉTAGÈRES

Tablettes en verre

Ajustez la hauteur ou retirez-la 
au besoin. Les étagères se fixent 
sur des supports à l'arrière. 

Pour retirer une étagère, 
inclinez-la vers le haut afin de la 
dégager du support, puis retirez-
la. 

Pour remettre en place, fixez 
l'étagère sur les supports à la 
hauteur souhaitée.

Tablettes de porte

Ajustez la hauteur ou retirez-la. 
Les étagères s'insèrent dans les 
crochets situés sur les côtés de 
la porte.

Option 1. Pour le retirer, faites 
glisser le bac vers l'extérieur, 
puis inclinez-le vers le haut 
pour le soulever des glissières 
latérales.

Pour remettre en place, replacez 
sur les glissières latérales et 
poussez-le en position.

Poubelles

Les bacs de chaque compartiment peuvent être retirés au besoin pour le nettoyage ou pour 
gagner de la place. La procédure de retrait et de remise en place varie selon les modèles.
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AJUSTER LES ÉTAGÈRES

Option 2. Pour retirer, tirez le 
bac vers vous et appuyez sur les 
languettes de chaque côté pour 
le dégager des glissières. 

Pour le remettre en place, 
déployez les glissières et 
positionnez le bac dessus. 
Poussez doucement le bac sur 
les onglets jusqu'à ce que vous 
sentiez qu'ils s'enclenchent.

Le tiroir du compartiment du congélateur comprend un loquet magnétique qui aide à 
maintenir le bac supérieur en place lors de l’ouverture. Pour retirer le bac supérieur, tirez 
complètement le tiroir jusqu'à ce que le bac se libère automatiquement, ou poussez-le 
doucement à la main.
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UTILISEZ LES DISTRIBUTEURS DE GLAÇONS ET D’EAU
MODÈLES DE DISTRIBUTEURS EXTERNES

Votre réfrigérateur est équipé d’un distributeur d’eau situé à l’avant de la porte de 
gauche.

Pour de meilleurs résultats :
	z Rincez le filtre à eau avant d’utiliser le distributeur pour la première fois. Pour cela, 

faites passer 8 litres d’eau dans le distributeur d’eau (cela ne s’applique qu’aux 
modèles raccordés).

	z Jetez les premiers bacs de glaçons pleins, car ils peuvent être décolorés.
	z Remplacez votre filtre à eau dès que possible après avoir reçu un rappel.
	z Lors de la première utilisation du distributeur, il peut prendre quelques minutes avant 

que l’eau ne commence à couler.
	z Lorsque vous distribuez beaucoup d'eau, une période d'attente peut survenir. 

Attendez quelques minutes avant d’utiliser à nouveau le distributeur.

COMMANDES DU DISTRIBUTEUR

Verrou du 
distributeur

Indicateur de 
refroidissement 
de bouteille

Indicateur de 
niveau d'eau bas

Indicateur de niveau d'eau 
bas*

Le niveau du réservoir d’eau est bas. Remplissez le réservoir pour 
continuer à distribuer de l’eau et à fabriquer des glaçons. 

Verrou du distributeur Appuyez sur la touche et maintenez-la enfoncée pour verrouiller 
ou déverrouiller le distributeur.

Indicateur de 
refroidissement de 
bouteille

L’icône s’allume lorsque la fonction REFROIDISSEMENT DE 
BOUTEILLE est activée et clignote lorsque la boisson est prête. 

*seulement pour les modèles non raccordés
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Distribution d'eau

Appuyez délicatement sur la 
plaque de distribution avec un 
verre ou un récipient. 

Une pression plus forte 
n'augmentera pas le débit d'eau.

Pour arrêter, il suffit de retirer 
votre verre ou votre récipient de 
la plaque de distribution.

UTILISEZ LES DISTRIBUTEURS DE GLAÇONS ET D’EAU
MODÈLES DE DISTRIBUTEURS EXTERNES
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UTILISEZ LES DISTRIBUTEURS DE GLAÇONS ET D’EAU
MODÈLES DE DISTRIBUTEURS INTERNES

Votre réfrigérateur est équipé de deux pichets à remplissage automatique et d’un 
distributeur d’eau.

Pour de meilleurs résultats :
	z Rincez le filtre à eau avant d’utiliser le distributeur pour la première fois. Pour cela, 

faites passer 8 litres d’eau dans le distributeur d’eau (cela ne s’applique qu’aux 
modèles raccordés).

	z Jetez les premiers bacs de glaçons pleins, car ils peuvent être décolorés.
	z Lors de la première utilisation du distributeur, il peut prendre quelques minutes avant 

que l’eau ne commence à couler.
	z Lorsque vous distribuez beaucoup d'eau, une période d'attente peut survenir. 

Attendez quelques minutes avant d’utiliser à nouveau le distributeur.
	z Remplacez votre filtre à eau dès que possible après avoir reçu un rappel.

Placez les pichets sur l'étagère 
du distributeur afin de l'activer. 

Inclinez légèrement les pichets 
vers l'avant pour les insérer, 
en vous assurant qu'ils sont 
correctement positionnés dans 
les fentes. 

PICHETS À REMPLISSAGE AUTOMATIQUE

L'éclairage du distributeur 
sera allumé lorsque les pichets 
sont correctement placés à 
leur emplacement et que le 
distributeur est activé. 

Les pichets à remplissage 
automatique peuvent être activés 
ou désactivés en allant dans le 
menu.

Lorsque les portes sont fermées, 
les pichets se rempliront 
automatiquement et s’arrêteront 
lorsqu’ils seront pleins.

Prenez soin en fermant la porte et évitez de surcharger l’étagère inférieure du réfrigérateur. 
Tout objet encombrant ou en surplomb sur l'étagère peut déplacer les pichets lorsque la porte 
est fermée.
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Distribution d'eau

Appuyez délicatement sur la 
plaque de distribution avec un 
verre ou un récipient. 

Une pression plus forte 
n'augmentera pas le débit d'eau.

Pour arrêter, il suffit de retirer 
votre verre ou votre récipient de 
la plaque de distribution.

Le distributeur d'eau peut être 
verrouillé pour le nettoyage 
ou pour éviter une utilisation 
accidentelle en allant dans le 
menu.

UTILISEZ LES DISTRIBUTEURS DE GLAÇONS ET D’EAU
MODÈLES DE DISTRIBUTEURS INTERNES
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Remplissage du réservoir 
d’eau.

Retirez le réservoir d’eau et 
dévissez le couvercle circulaire 
gris. 

Remplissez le réservoir d'eau 
jusqu'à la ligne de niveau 
maximum avec de l'eau filtrée 
uniquement. Remettez-le ensuite 
dans le réfrigérateur.

Avant d'utiliser le distributeur 
d'eau, assurez-vous que le 
réservoir d'eau est correctement 
installé.

Vidange du réservoir d’eau

Retirez le réservoir d'eau 
du réfrigérateur. Retirez le 
couvercle et videz le réservoir. 

Reremplissez le réservoir d’eau 
et remettez-le au réfrigérateur.

Avant d'utiliser le distributeur 
d'eau, assurez-vous que le 
réservoir d'eau est correctement 
installé.

UTILISEZ LES DISTRIBUTEURS DE GLAÇONS ET D’EAU
MODÈLE NON RACCORDÉ

Si votre réfrigérateur n’est pas raccordé à l’eau courante mais possède un 
distributeur d’eau, l’eau est fournie au distributeur et à la machine à glaçons à 
partir d’un réservoir interne.
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MACHINE À GLAÇONS MANUELLE

Avant d’utiliser le bac à 
glaçons pour la première fois, 
retirez-le du compartiment du 
congélateur et remplissez-le 
d’eau fraîche jusqu’à la ligne de 
remplissage. Remettez le plateau 
au congélateur et laissez l’eau 
geler complètement pendant 
plusieurs heures avant d’utiliser 
les glaçons.

Des cuillères amovibles sont 
situées à l'avant du bac.

La machine à glaçons peut 
être activée ou désactivée en 
accédant au menu.

Les machines à glaçons automatiques doubles sont situées en haut du compartiment du 
congélateur et produisent automatiquement des glaçons dans les bacs en dessous. Gardez les 
glaçons à niveau dans le bac pour maximiser l'espace de stockage. 

Lors de la première mise en marche, il peut falloir plusieurs heures pour commencer à produire 
des glaçons.

La machine à glaçons manuelle est située en haut du compartiment du congélateur.

MACHINE À GLAÇONS AUTOMATIQUE INTERNE

Désactivez votre machine à glaçons si : 
	z L’alimentation en eau est interrompue pendant plusieurs heures. 
	z Vous retirez le bac à glaçons pendant une longue durée. 
	z Vous quittez la maison pour les vacances.

Production de glaçons supplémentaires

Vous pouvez activer la FONCTION ICE BOOST pour produire des glaçons supplémentaires 
pendant 24 heures. Activez ou DÉSACTIVEZ L'OPTION ICE BOOST dans le menu.

Modèle de machine à glaçons double illustré dans l’image.

UTILISEZ LES DISTRIBUTEURS DE GLAÇONS ET D’EAU
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CONFIGUREZ LE WI-FI

Votre appareil pourrait être connecté à votre réseau sans fil domestique et contrôlé à distance à 
l’aide de l’application.

Démarrage
	z Assurez-vous que votre réseau Wi-Fi domestique et le Bluetooth de votre appareil mobile 

sont activés.
	z Des directives étape par étape s’afficheront sur l’appareil mobile.
	z La connexion de votre appareil pourrait prendre jusqu’à 10 minutes.

Connexion au Wi-Fi

Sur votre appareil mobile:

1	 Téléchargez l’appli sur www.
fisherpaykel.com/connect

2	 Enregistrez-vous et créez un compte.
3	 Ajoutez votre appareil et configurez la 

connexion Wi-Fi.

Sur votre appareil

1. Appuyez sur le bouton de menu 

Fridge

3.0 °C

Fridge

3.0 °C
Fridge

5.0 °C
 pour 

accéder au menu, puis utilisez les flèches 

Fridge

3.0 °C

Fridge

3.0 °C
Fridge

5.0 °C  
ou 

Fridge

3.0 °C

Fridge

3.0 °C
Fridge

5.0 °C

 pour faire défiler les PARAMÈTRES. 

Appuyez sur sélectionner 

Fridge

3.0 °C

Fridge

3.0 °C
Fridge

5.0 °C  pour accéder 
aux paramètres.

2. Appuyez sur les flèches 

Fridge

3.0 °C

Fridge

3.0 °C
Fridge

5.0 °C  ou 

Fridge

3.0 °C

Fridge

3.0 °C
Fridge

5.0 °C

 pour 
faire défiler jusqu'à CONFIGURATION WI-FI .

Appuyez sur sélectionner 

Fridge

3.0 °C

Fridge

3.0 °C
Fridge

5.0 °C  pour accéder à 
la configuration Wi-Fi.

3. Suivez les invites sur l’écran et dans 
l’application pour terminer la configuration.

Settings
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NETTOYEZ ET ENTRETENEZ VOTRE APPAREIL MÉNAGER

Intégrez ces étapes à votre routine de nettoyage pour obtenir les meilleurs résultats de 
votre appareil ménager. 
	z Retirez les étagères et les bacs pour faciliter le nettoyage.
	z N’utilisez pas de nettoyants puissants ou abrasifs.
	z Remplacez régulièrement votre filtre à eau.

Surfaces intérieures, étagères et bacs
Retirez les étagères et les bacs au besoin. Essuyez avec un chiffon humide et un détergent 
doux. Séchez avec un chiffon propre et non pelucheux. Utilisez une petite brosse pour nettoyer 
les endroits difficiles à atteindre si nécessaire. 

Surfaces extérieures et porte
Nettoyez avec de l’eau et un détergent doux, rincez, puis séchez avec un chiffon propre et non 
pelucheux. N’utilisez pas de nettoyants abrasifs, de nettoyants pour vitres, de solvants ou de 
tampons à récurer, car ils pourraient endommager la surface de la porte. Nettoyez autour du 
joint de porte avec une petite brosse et de l’eau ou un détergent doux si nécessaire.

Environnement de l'armoire
Nous vous recommandons de passer régulièrement l'aspirateur autour de votre appareil et de 
le nettoyer une ou deux fois par an pour maintenir des performances optimales.

Filtre à eau
Vous recevrez un rappel lorsqu’il sera temps de remplacer votre filtre à eau. Nous vous 
recommandons de remplacer le filtre dès que possible après avoir reçu le rappel. Pour installer 
le filtre de remplacement, suivez les instructions fournies avec le nouveau filtre.

Distributeur d'eau
Verrouillez le distributeur avant le nettoyage pour éviter que l’eau ne se renverse. Nettoyez 
avec un chiffon humide. Modèles de distributeurs externes seulement : Retirez le plateau 
d'égouttage et nettoyez avec de l’eau et un détergent doux. Assurez-vous que le plateau 
d'égouttage est bien remis en place avant de réutiliser le distributeur.

Réservoir d’eau (modèles non raccordés seulement)
Videz le réservoir d’eau et nettoyez avec de l’eau et un détergent doux. Assurez-vous que le 
réservoir est remis en place avant d'utiliser à nouveau le distributeur.

Pichets à eau à remplissage automatique (modèles de distributeurs internes 
uniquement)
Les pichets d’eau peuvent être démontés et nettoyés avec de l’eau chaude et un détergent 
doux. Nous recommandons de laver les pichets avant la première utilisation.

Informations sur les précautions, l'entretien et le dépannage 

Scannez le code QR ou visitez fisherpaykel.com et recherchez votre 
code de modèle. 
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